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Neprrsitajn manuskriptojn oni nr nstnias. — La Redakcio kon smuts por 

si /a raj ton korckti laŭbezone la manuskriptojn . 

- La tria Mp esjerantista toireso 

(Charleroi, 4-5 junio 1911) 

La kongreso de Charleroi estis tute inda je la dii antaQaj 
neforgeseblaj jarkunvenoj de la belga esperantistaro. 

Gi estis nova elmontro de la esperantista vivo en Belgujo ; 
gi vidigis unu fojon plie la perfektan u/.eblecon de nia bela 
lingvo ; ĝi estis vera festo de sarnideana frateco kaj de amika 
interkonatiĝo ; ĝi ha vis grandan inlluon sur la publikan opinion 
en la urbo kaj en la tuta regiono de Charleroi. 

Kiel okazis en Verviers kaj Brugo, la tria belga kongreso 
distingiĝis per oliciala karaktero, kaj per la malkaŝa aprobo 

donita al nia movado de la loka urbestraro. 

* 

Ciuj partoprenintoj en la karloreĝa kongreso konservos 
pri ĝi plej agrablan reniemoron, ili ĉerpos el ĝi novan kuraĝon 
por daŭrigi la propagandon kaj novan konfidon en la sukceso 
de nia alcela entrepreno. 

* • 

De sabato la 3a multaj samideanoj jam estis alvenintaj 
en la kongresa urbo, kie ili travivis tre agrablan vesperon 
kun la Karloreĝaj araikoj, kiuj estis rezervintaj al ili tutkoran 
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ntiman akcepton en sia grupa sidejo « Café du Luxembourg », 
flagornamita per la verdstelita esperantista standardo. 

Dimanĉon matene oka/is katolika Diservo en la kapelo de 
la S-ta Virgulino de l'Remparo, Bulvardo Audent. La mcso 
estis dirata de nia bona amiko, Pastro A. Richardson, vic- 
prezidanto de la Belga Ligo Esperantista, kiu eldiris mallongan 
predikon pri la Pcnt^kosta tago kaj ĝiaj rilatoj kun la intima 
ideo de Esperanto. 

* * ♦ 

Je la io I 2 a la kongresanoj estas akceptataj en la Kar- 
loreĝa urbhotelo de S-ro E. Devreux, urbestro ; S-roj Dewan- 
dre kaj Rosart, skabenoj, kaj dc S-roj Duquesne, Falouny, 
Dujardin, Roullier, Pélissier kaj Masquclier, urbaj konsilanloj. 

S-ro Delvaux, prezidanto de la Karloreĝa grupo, prezent- 
as la kongresanojn al la urbaj aŭtoritatuloj, post kio 

S-ro Devreux, urbestro, cldiras tutkoran bonvenon. Mi 
* estas fcliĉa » li (liras, *. akcepti ĉi tie la belgajn esperant- 
» istojn, certigi al ili mian simpation al ilia nobla celo, pro- 
» inesi al ili mian sinceran aprobon kaj esprimi miajn plej 
» si nee raj n bondezirojn por la triumfo de Esperanto. » 

S-ro Van der Biest-Andelhof dankas la Karloreĝan 
urbestraron pro ĝia simpatia akcepto, speciale S-ron Devreux, 
kiu tiel varme interesiĝas je nia movado. Li laOdc parolas 
pri la fervora agenieco de la Karloreĝaj esperantistoj, inter 
kkij li citas speciale S-ron Delvaux, ĝia lerta kaj klera pre- 
zidanto. S-ro Van der Biest linas, esprimante al la urbo 
Charleroi siajn tutkorajn bondezirojn pri feliĉo kaj prosper- 
ado. 

Intertempe, la ĉampanvino ŝaŭmas en la pokaloj. . . . 

* 

* * 

Tuj post la oliciala akccpto, la esperantistoj kunvenas en la 
Komeica Borso, kiun la Urbestraro afable perinesis disponi. 

S-ro Van der Biest-Andelhof, prezidanto, malfermas la 
kunsidon je la ua, kaj elparolas la kunvenintaron jenc : 

Kara) Gesinjoroj, 

Mi estas feliĉa prezidi hodiaŭ la 3an belgan esperanlistan kon^reson, 
kaj saluti vin en Charleroi, kic mulle da gesamideanoj agenie laboras por 
sukcesigi niaa komunan entreprenon kaj preparis al m plej koran akcepton, 
pro kiu mi, en la nomo de vi ciuj, prezentas al ili plej sinceran dankon. 

La alproksimiganta mondkongreso, post nclonge okazonta en Antverpeno, 
kaj la sciigo, kc la esperantistoj vizitos Charleroi okaze de la jKistkon- 
gresa ckskurs<i, cble ne kondukis al la urbo de nia tria tiom de anoj 
kiom estus esperinde : tarnen la nombro de la aliĝintoj superas 150, kaj 
tiu partopreno — en la nunaj cirkonstancoj — estas nc nur kontentiga, 
sed tute gojiga. 

La granda okazontajo de la jaro estos la 7a univcrsala kongreso, kiu 
kunigos la tutmondan esperantistaron en Antverpeno, dc la 20a gis la 27a 
de aŭgusto. La sukccso de tiu kongreso ne plu estas pridubebla ; jam 900 
gesamideanoj el 26 diversaj landoj aliĝis, kaj certe tin nombro duobligos. 
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La kongresaj kunsidoj estos la plcj gravaj cl friij ftis nun okazintajjoni povas 
esperi ke ili fiksos la esperantistan movadon sur tirmajn fundamentojn, donante 
al ĝi imernacian konsilantaron kun oflciala karaktcro, al kies kuiimetado 
la t it ta esperantistaro kunlabnros, kaj al kin £i povos sin turni por prezen ti 
dezirojn kaj proponojn. 

Kiel antaöe, diversaj fakaj kunvenoj estos organ i zat aj, ankau tre 
interesa ekspozicio. La Urbestraro de Antverpeno llnance kaj morale subtenas 
la kongreson, kin cetere estas tre simpatia al la loka gazetaro kaj ai la 
uua Antverpena cnlogantaro. 

Supcrbelaj estos la festoj kaj akceploj, kin j es tos kronataj de sestaga 
ekskurso tra Belgujo. 

Mi havas la konvinkon, kc la impreso, kiun naskos la kongreso, estos 
grandega. Xia lando intuitive sciiĝos, kio estas Esperanto, kiom granda 
estas ĝia praktika tafigcco, kaj konkludos, kc fti nrprc prezen tas la defini- 
tivan solvon de la prohlcmo de la internacia lingvo. 

La kongreso mallermigos la okulojn de la skeptikuloj ; £i estos por 
ni ĉitij potcnca stimulilo kaj entuziasmilo, kaj konluzigos niajn kontrau 
uiojn. 

Tiam estos la momento por prnfiti cl nia triumfo : ni faros novan , 
nclaCigeblan propagation por plivivigi, plilirmigi, pli densigi la ekzistant- 
ajn organ ismojn kaj fundi multajn novajn grupojn. De min, Estimataj 
Gcsamideanoj, prepaiu vin por la venonta agado, kiu post u los la sin- 
donan kunlaboradon de ĉiuj. 

Ü-ro Zamenhol, la glorinda elpensinta dc Esperanto, sknbis al ma 
kongreso jene : 

I 'arsovio, /. V1-1QIO . 

Al la ja lielga Esperantista Kongreso mi sen Jas tuian koran ialuton . 
Si neer an gajecon al via Jrata pUj bonan snkcewn al niaj laboroj. 

Via 

L L. Zaïnenhof 

(Af>laftJoj. Vivn Zamtnkof lil) 

En via nomo, Gesinjoroj, nu tutkore Ja uk as man karan Majstron, kaj 
mi proponas ke ni sen Ju al li tclcgratan rcspoxidon. 

Esprimantc la dcziron, ke la tria bclga esperantist* kongreso cstu efika 
kaj fruktodona por ma inovado, speciale en ma lando, mi malfcrmas la 
kunsidon (Longaj aklamoj). 

La kongreso ricevis multajn simpatiajn telegramojn kaj 
letcrojn, i. a. de la kongresoj brita kaj germana, okazantaj 
saratage en Southport kaj Lübeck, de la klubo esperantista 
en Kolosvar (Hungarujo), dc S-roj Gene raio Sebcrt kaj Carlo 
Bourlet (Parizo), Durieux (Lille), Witteryck (Bnigo), Svvagers 
(Antverpeno), Lamberts (Bruselo), l)-ro Dupont (Beyne- 
Heusayj, k.c. 

S-ro L. Chantpy, ĝenerala sekretario, prezentas la raporton 
pri la esperantista movado en Belgujo dum la jarperiodo 1910-191 1: 

A Itestima hij Gesin joroj. 

Kiel la antauaj jaroj mi havas la honoron raporti pri la ugadoj de la 
Ligo dum la jus tiniĝinta jarperiodo kaj samtempc seiigi vin pri la uuna 
stato de la esperantista movado en nia lando. 

La direktanta komitato de la Ligo daurigis sian propagandan agadon, 
kaj kuraĝigis, lau siaj rimcJoj. la aliĝintajn grupojn. 




212 


Inter la d i versa j akiritaj rezultatoj mi rememoras la organization dc la 
monata bulteno de la Ligo, cclanta informi rcgule la gazetaron pri la 
ĉefaj esperantistaj okazintajoj. Jam tri numeroj dc la bulteno aperis kaj 
naskis efikajn rezultatojn : tiuj rezultatoj certc pligravigos okaze de la ;a 
intcrnacia kongreso. 

La jaraj raportoj de la plimulto el la aliginiaj gmpoj vidigas ke La 
esperantista movado konstante progresadas. Kn diversaj partoj cl la lando 
naskigis novaj esperantistaj centroj, kiuj iom post iom enkondukas niajn 
ideojn inter la publikon, kaj donas laödindajn pruvojn dc agcmeco kaj 
iniciativo. 

Okaze de la Brusela ckspozicio, la Ligo organizis scrion da paroladoj 
en la lingvoj franca, Handra, germana kaj angla. Ne nur niaj samlandanoj 
klopodis por sukcesigi tiun propagandon, sed ankaO cksterlandaj samideanoj 
agemc kunlaboris lad tiu senco (°). 

Je 1 ’nomo de la Bclga Ligo Esperantista, mi cs’as feliĉa esprimi al ili 
pit? j sinccran dankon. 

Duin la jarperiodo 1910-1911 kvin novaj grupoj aliĝis, kaj tri kunland- 
ifcis ; ilia nombro estas hodiaŭ 27. 

Unu el la bonoraj komitatanoj eksigis, alillankc, unu nova membro 
estas elektiia. La nombro do nc ŝanĝis. 

Kursoj estis organizataj ĉc preskad ĉiuj sociotoj kaj ftenerale bone 
sukccsis. 

Llezureni konstatas kc, pli kaj pli, la publikaj cstraroj subtenas Es- 
peranton, cu permesante la uzadon de lernejoj, ĉu donante helpmonon. 
La gazetaro iĝas pli kaj pli favora al nia afero. Al ĉiuj niesprimas nian 
tut koran dankon. 

La plimulto cl vi ĉeestis la kongreson de Vervicrskaj tiu de Ürugo. 
Hi propraspertc povas juĝi pri la antadenirado de nia movado de kiain 
tiuj kunvenoj okazis. La nuna kongreso ankafl estos fruktodona kaj pli- 
grandigos nian sukceson. 

Lad la franca proverbo 4 kvictcco antaQ la ventego * oni devas konsL 
deri la agadojn de la pasinta perioJo kiel preparation al la granda okazont- 
ajo de la monato adgusto, la 7a intcrnacia kongreso, kiu kunigos en Ant- 
verpeno la tutmondan samideanaron. 

Lost tiu granda elmontrajo, ĉia esperantisto devos, pli ol iam, sin dediĉi 
al vigla kaj nelacigcbla propagando, momoriftanto la principon de 
nia kara Majstro, • tern an to kaj rcsemantc * senĉcsc. Ni ne forgesu 
kc por sukcesi ni ne bezonas multnombrajn batalantojn ; ni nc 
perdu kuraĝon vidantc kunUborantojn kiu forlasas aŭ forlasos niajn 
vicojn; ni restu sur nia posteno kaj pripensu ke nur kelkaj agemuloj kaj 
kuraguloj pli certe venkos ol granda nombro da personoj sen iniciativo 
kaj karaktero, kiuj forflugas kvazaŭ pascroj, kiam ili aŭdas la unuan pafadon. 

Fcliĉc, en niaj vicoj mankas nek agemuloj, nek kuraftuloj ; ili kunigu 
siajn klopodojn kaj ne demetu la armilojn, kaj ncpridubeble, al ni estos la 
venko, la triumfo! (£<>«£**/ aplaŭdoj) 

Sro L. Delvaux, kasisto, saigas pri la financa stato tie la 
Ligo kaj legas la jenan raporton : 

Tre estimataj Geliganoj, 

Kiel kasisto de la Belga Ligo Esperantista, mi havas la honoron pre- 
zenti al vi la kutiman raporton pri la financa stato de nia Ligo. 

Via cstraro opiniis ke estas pli konvene starigi la bilancon je la fine de 
la pasinta monato ; tiamamere vi povos pli facile jugi pri la nuna stato 
de nia kaso. 

( ü ) Inter ili estas ĉcfe citindaj S-ro René Dluois kaj la bcdaŭrata Sro 
Fr. de Skeel-Gio&lixg. kiun. lazSan de oktobro 1910, la morto forrabis al 
liaj multnombraj amikoj. Am. 
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Lati la lasta hilanco kiun vi aprobis, restis kiel profito la i5an de 
majo 1910: 97 fr. 79. Sekve de di versa j enspezoj kaj clspezoj kies detalon 
mi ne povas doni al vi nc retcnantetro longtempe vian afablan atenton, 


kasiston S-ron Van Schoor : 34 fr, 53. 


Enspezoj 

Fr. 

c. 

En kaso je la 31a de oktobro 



1910 

34 

53 

Grupaj kotizajoj 

140 

00 

Disaj kotizajoj 

5 

00 

Soldo por Esperanto 

161 

05 


.HO 

58 


is 

kicl 

• 

• 

Fr. 

c. 

41 

06 



16 

00 

40 

CO 

0 

00 

96 

06 


Elspezoj 

Korespondel? p :zoj 

Kesto por rondiranta ckspo- 
zicioj 

Abono de revuoj por honoraj 
membroj 

Cirkuleroj pri la Ilia bclga 
kongreso 


Bilan co 

Enspezoj : fr. 3.10,58 

Elspezoj : fr. 96,06 

Profito : fr. 244,52 

Mi permesaa al mi voki vian atenton sn r tiun ĉi fakton : la kotizajoj 
por la nuna societa jaro donis al ni nur 140 fr., dum la Soldo por Es- 
peranto produktis dum sep monatoj : 161 fr. 05. Estas tamen konfesinde 
ke gravan parton de tin sumo ni ŝuldas al la Antveipcnaj policanoj kin j , 
ĝis nun, kolektis 60 fr. Mi ccrre plenumos vian deziron kore dankante 
ilin je via nomo pro ilia malavarcco kaj ilia sindonemcco al Esperanto. 
(AplnŬJoj ) 

Ni ĉiuj, anoj dc divcrsaj grtipoj, imitu tiun hclan ekzemplon kaj 
baldatl pligrandigos la plibonigo kiun ni jam konstatas en nia mona 
si t uacio. (.4 p/atidoj) 

S-ro K. Babilon (Boom) konstatas, ko la nombro de la 
aligintaj grnpoj nc sutiĉc progrcsas pro manko de propagando, 
kaj ke tin propagando estas haltigata pro manko de financaj 
rimedoj. La nombro de la esperantistaj societoj dcvus krcski 
ĝis 50 post 3, kaj ĝis ioo post 5 jaroj. 

Li pruvas, ke, kompare kun aliaj landoj, nia financa stato 
estas tute humiliganta ; nia malgrasa budĝeto eĉ ne atingas 150 
frankojn. Pligrandigi la kotizajoj n de la grupoj ne estas eble, 
ankafl nnlfacilc estas trovi la financan helpan de ricaj personoj. 
Tial li insiste vokas la atenton de la kongresanoj sur la 
« Soldon por Esperanto », plej elikan kaj facilan rimedon por 
savi la situacion. 

Li diras esence : 

* Ni nur supozu ke en Belgujo ckzistas 20 viglaj gru|>oj, ke 16 pcrsonoj 
ĉeestas mcznombre la kunvenojn kaj ke oni kolektu ĉiusemajne 8ocentimojn 
(16 soldojn), tio estos po 40 kunsidoj ĉiujarc 32 frankoj, kaj por la tuta 
lando 32 fr. X 20 = 64 frankoj ! 

» Kiu cspcrantisto ne pagos bonkore unu soldon ĉiusemajnc por subteni 
la movadon al kiu ĉiuj sin dedicas ! Cetere tiu soldo ne senteble malriĉigos 
iun ! 

» Seoni aldonas al la sumo da 640 frankoj la monan kolekteblan dum 
nia nacia kongreso, dum grupaj festoj kaj festcnoj kaj la kotizajoj postulataj 
laü la regularo de la Ligo, oni senpene kunigos pli ol 900 frankojn. 
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> Kaj oni bon rol u riinarki ke la kalkalo estas farita laü la minimumo 
da konjektoj. kaj krome, ke tuj kiam pli favora (inanca stato tion cbligos, 
oni starigos novajn grupojn, kiuj, siavice, subtcnos la c Soldon ». 

» Tiamaniere, iom post iom grava kapitalo cstos kunigata, kaj la ekzist- 
ado dc la Ligo cstos definitive garantiata kontraŭ ĉiu eventuala financa 
danftcro *. 

La parolado de S-ro Babilon naskas grandan imprcson 
inter la kunsidantaro. Kolekto, farita dc F-ino M. Posenaer, pro- 
duktas 35 frankojn. 

S-ro L. Champy legas, je 1 nomo dc S-ro A. J. Witte- 
ryck. malebligata por ĉeesti la kongroson, la jenan raporton 
rilatc al la lasta ckzameno pri profesora kapableco : 

EstimnUij Gesinjoroj, 

Mi havas la honoron prczeoti al vi nulgrandan raporton rilaic al la 
ckzameno pri profesora kapableco, okaziola en Gcnto la 4an de dcccmbro IQIO. 

La membroj dc la juĝantaro estis S-roj Wttteryck, Swagcrs kaj l)*ro 
W. Van der Biest. 

La skrtha ckzameno konsistis el : 

A. — Tk \dcko on Espcranton : Pri la kongresoj dc Ko|>enhago kaj 
Augsburg : (15 linioj). 

B. — Traduko en nacian ling von : vojaĝo do New-York al Washington. 

C. — Lktkro: Rckomcndu al ekstcrlanda sain idea no ĉecsti la Scpan 
Intcrnacian Kongreson cn Antverpcno. 

La parola ckzameno enhaeis la jenon : 

A. — Lm;aoo : Hendrik Conscience : demandaro pri la teksto kaj pri la 
gramafikaj malfacilajoj. 

B. — InM ruado : Du prefikaoj kaj tri stifiksoj. 

Ses kandidatoj sin prezen t is kaj ĉiuj rneritis la diplomon : 

F-inoj Anna Bocdt kaj Yvonne Thooris el Brugo; 

S-oj Albert Macrtcns kaj Henri Petiau cl Cento, Michel Scbruyns el 
St Amandsberg kaj Jules Barbe de Knccf, cl Gcntbrugge. 

Mi tutkorc gratulas la geakirintojn dc l'diplomo kaj mi varme konsilas 
al ili daürigi fervore la propagandon kaj precipe la instruadon dc la 
lingvo Esperanto. (Af>iaŭJoj) 

S-ro Van der Biest Andelhof, prezidanto, transdonas 
la diplomojn al la gelaŭreatoj, salutataj de la aklamoj dc la 
tuta ceestantaro. 

S-ro F. Mathieux (Bruselo), tre elokvente pritraktas la 
temon « Portu ĉiam la verdan stelon ! » Diversfoje la aplatidoj 
de la kunsidantaro interrompas lian belan paroladon, kin, pro 
inanko de loko, no povas esti presata en la nunan numeron. 
Gi aperos la proksiman monaton. 

La Prezidanto proponas ke la komenco de la Liga jaro 
cstu fiksata je la 15a de uiajo anstataü je la 15a de novembro, kaj 
ke konsckvcnce la jara kotizo estu intertempe duonigata 
dum 1910-1912. 

S-ro Delvaux opinias, ke estos pli oportunc komenci la 
jaron le ian de majo ; la Prezidanto konsentas pri tin malgranda 
ŝanĝo, kiu fine estas unuvoĉe akceptata. 

La sekvanta punkto de la tagordo estas la baloto de scs 
komitatanoj, laO art. 7a de la rcgularo. S-roj Komandanto Dujar- 
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din (Bra go) kaj S wagers Antverpeno) ne postulas la renovigon de 
sia mandato. 

S-ro Van der Biest-Andelhof esprimas la deziron ke oni 
anstataŭu ilin per unu samideano el la flandra kaj unu el la valona 
parto de Belgujo, kaj proponas la kandidatecon de S ro Maertens, 
el Gento. 

S-ro Maertens dankas pro la honoro sed deklaras ke li ne 
povas akcepti. Por tamen doni pruvon de sia sindono al la Ligo, 
li enskribigas sin kiel bonfarantan membron kun jara koti/.o da 20 
frankoj. (. Aplafidoj ') 

I-a kandidatecoj de S-roj Parotte (Verviers) kaj Babilon 
(Boom) ne estas kontraŭstarataj, kaj fine estas elektataj S-roj 
Babilon (Boom , Cliampy (Antverpeno), Dupont(Beyne-Heusay), 
Parotte (Verviers). Pastro Richardson (Bruselo) kaj Ü. Van 
Schoor (Antverpeno). 

La urbo Gento estas difinata kiel sidejo dc la 4a kongreso. 

S-ro Van der Biest-Andelhof, prezidanto, atentigas la 
kongresanojn pri la 7a internacia kongreso, kaj petas ilin tuj 
aliĝi. 

Li rekomendas la publikiĝajojn de la Sepo kaj invitas la 
grupojn ke ili difinu oficialajn delegilojn,unu po 25 membroj, kon- 
formc kun la deziro esprimita de D-ro Zamenhof, kaj pri kiu 
oni povas legi detalojn en la junia numero de B. E. 

S-ro Schoofs (Antverpeno) proponas ke, laŭ la ckzemplo 
de antaöaj kongresoj, la belgaj esperantistoj prezentu 
donacon al I)-ro Zamenhof, okazc dc lia ĉccsto en Antver- 
peno. La propono de S-ro Schoofs estas favora akceptata, 
kaj la komitato de la Ligo prizorgos la kolcktadon de la 
monoferoj. 

S-ro Van Schoor (Antverpeno) konstatas, ke dum la 
kongresoj de Verviers kaj de Charleroi oni u/.is, kiel nacian 
lingvon, nur la francan. En Brugo oni parolas ambaŭ bclgajn 
idiomojn sed, protestinaniere pri la uzado de la (landra lingvo, 
Lieĝa samideano eldiris dum la festeno paroledeton valonlingv- 
an. S-ro Van Schoor bedaöras tiun aginanieron ; ambaŭ 
lingvoj deva? esti respoktataj, se oni volas ke en la valona 
regiono de Belgujo la dua kongrcsa lingvo cstu la franca, 
la flandra devas estis tiu en la flandraj provincoj. Ĉe la 
festeno tostoj en ambafi lingvoj devas esti permesataj. 

Divorsaj membroj vidigas al la parolinto la neeblecon 
nepre reguligi tiun punkton en la llandraj urboj, car oni ne 
povas trudi difinitan lingvon al la aŭtoritatuloj, kun kiuj la 
esperantistoj devas interrilati. 

Pri la valona paroladeto en Brugo la Prezidanto rimar- 
kigas, ke ĝi okazis lau lia permeso kaj ke, persone, li trovis 
nenion ofendintan en ĝi. 

S ro Parotte deklaras, ke la valonlingva paroladcta havis 
nenian protestan karakteron kaj estis nur simpla fantazieto. 
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La ccitigas ke neniu valona samideano esprimis malkontent- 
econ pri la uzado do la flandra lingvo en Brugo. 

La Prezidanto petinte aldoni al la propono de 
S-ro Van Schoor la vortojn « laŭ ebleco », tiu ĉi insistas 
pri siaj argumentoj ; la diskutado farigas tre konfuza, 
diverssencaj bruadoj, kiuj evidente tre genas la parolanton, 
aŭdiĝas, kaj S-ro Van Schoor rezignas la parolvicon. 

Post kelkaj negravaj komunikajoj la kunsido estas ferrn- 
ata je la ia ptm. 


Tuj postc multaj samideanoj kuniĝas sur la ŝtuparo de la 
Juĝejo, kie S-ro De Ton, ano de la Karloreĝa grupo, foto- 
grafias ilin grupe. 

La bildo tre bone sukcesis, kaj estas aĉetcbla jc l'prezo de 
2 frankoj. 

La kongresanoj trapromenas la urbon kaj cniras la in- 
ternacian ckspozicion, malfermitan en Charleroi de kelkaj 
semajnoj. Bcdaörinde la vizito de la belaj ĝardenoj estas 
malhelpata de terura kaj longdaüra fulmotondro kaj konstanta 
pluvego. 

* * * 

Je la 5 I 2a la tradicia festeno, ĉeestata dc pli ol ioo 
esperantistoj, okazas en la belega festsalono de la Borso. 

S-ro Van dcr Biost-Andelhof gin prezidas. Jo 1 'honortablo 
sidas dekstre de li S-roj Emile Devreux, urbestro de Charleroi ; 
Pastro Richardson, vieprezidanto kaj Champv, sekretario de 
la Belga Ligo Esperantista ; — maldekstre, S-roj de Wandre, 
Skabeno de la Publike Instruado ; L. Delvaux, prezidanto de la 
Karloreĝa Grupo ; Des Essarts kaj Verhoeven, ĉefredaktoroj de 
lokaj jurnaloj. 

Delakomenco regas gajecokaj viveco ; inter la kunmanĝ- 
antoj estas multaj sinjorinoj kaj fradlinoj, kies freŝaj voĉoj plej 
agrablo miksiĝas en la harmonio de la esperantistaj kantoj. 

Pro manko de loko mi ne povas enpresigi la tekston de la 
multnombraj tostoj, kiuj naskis inter la ĉeestantoj lc plej grandan 
entuziasmon. 

S ro Van der Biest- Andelhof, kies parolado la kunmanĝ- 
antoj ailskultas stare, trinkas je 1 ' sana de Reĝo Alberto, de 
nia amata kaj gracia Reĝino Elizabcto, kaj de la tuta Reĝa 
familio ; estas decidate saluti telegrafe LianMajcstan Moŝton ; 
— S ro Delvaux dankas la Urbestraron pro ĝia simpatio al 
niamovado kaj trinkas je S-roj Devreux, urbestro. kaj Dewandre, 
skabeno, kiuj bonvolis ĉeesti la hodiaŭan festenon ; — S-ro 
Devreux aludas la malhelpajojn kiujn ĉiu nova ideo renkont- 
as : se la ideo estas bona, ĝi tine venkos kaj oni povas tion 
certigi al Esperanto. La oratoro ĝojas pro la raultnombreco 
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de la reprezentantinoj de la bela sekso, kaj rememorante D-ron 
Zamenhof, li salutas lin kiel grandau geniulon kaj bonfaranton 
de la homaro. Ĉiuj samideanoj ekstaras kaj ckkantas la himnon 
« L’Espero » ; — S-ro Dewandre, skabeno, vidigas la grand- 
egan influon de Esperanto sur la intcrnacian interkonsenton, 
kaj trinkas je l’sukceso de Esperanto, potenca helpilo por la 
atingo de la mondpaco ; — S-ro A. Maertens, direkloro de 
le Banko de Flandro kaj honora prezidanto de la Genta Grupo, 
proponas toston al S-ro Van der Biest -Andelhof, pre /.i dan to 
de la B. L. E. ; F-ino Gabrielle Herickx ( \ntverpeno) 
plej grade respondas la toston de S-ro Devreux kaj certigas 
pri la konstanta, tutkora, sindona kunlaboro de la esperantist- 
inoj ; — S-ro L. Champy alte taksas la grandvaloran kun 
helpon de la gazetistaro al Esperanto, kaj trinkas je la ĉeestant- 
aj jurnalistoj ; — S-ro Verhoeven, redaktoro de la Gazette 
de Charleroi, plej afablc respondas la toston de S-ro Champy ; — 
S-ro Wagner trinkas je la eksterlandaj samideanoj F-ino 
Hogdson (Londono), S-ro Nix (Eastbourne) kaj S-ro Baez 
(Valendo) ; — S-ro Baez repondas ke inter samideanoj du 
esperantisto sin sentas hejme, kaj dankas la belgajn amikojn 
pro ilia tutkora akcepto ; S-ro Van Schoor laüdas la lokan 
komitaton pro la bona organizado de la 3a kongrcso, kiu 
plej sukcesplene plenumis tre malfacilan taskon ; — S-ro 
Mathieux trinkas je la sukceso de la 7a internada kongreso 
kaj jc l’sano de ĝiaj organizantoj. 

Malgranda dankrespondo de la Prezidanto de « la Sepo por 
la Sepa » linas la serion de la tostoj. Reeksplodas la ĝenerala 
gajcco kaj oni disigas jo la 9a, por pasigi la ceteron de la vespcro 
en la ekspozicio, kic okazas bela arta fajrajo kaj kie moviĝas 
densa kaj ĝoja amasode vizitantoj. 

* 

* * 

La morgaOan tagon la plimulto el la kongresanoj ekskurs- 
is en la èamia regiono de Thuin, laülonge de la meandroj 
de la Sambro, tra plej pentrinda pejzaĝo. 

En Lobbes ili vizitis la originalan malnovan preĝejon de 
S-ta Ursmer, pri kies historio S-ro Philippens donis kelkajn 
tre interesajn detalojn ; post komuno tagmanĝo en Thuin la 
promenado daürigis, tra la arbaroj, ĝis la rava « Hermitage ». 

Dum la antaüvespero vagonaro rekondukis la ekkursant- 
ojn al Charleroi, kiOn ili forlasis kontente kaj danke, pro la 
du felióaj tagoj kiujn ili tie pretervivis. 

Gis agrablo revido, la venontau jaron, en Gento ! 

Amatus. 




Xur niallonga tempo disigas nin ankoratt de la Sepa Kon- 
greso, al kies organizado ni jam multaj monatoj nin dediĉas. 
Muite estas jam efektivïgita, sed muite estas ankoratt farota. 

La nombro de la aliĝintnj ĝojige kreskas ĉiutage.sed ĉiuj.kiuj 
* intencas » partopreni en la kongreso, ne ankoratt enskribigis 
sin. Al ili ni ripetas la insistan alvokon, ke ili ne plu prokrastu 
aliĝi.por no senutile kompliki nian laboron, alvenantc lasthore. 

— La honora komitato ricevis la aliĝon dc la tuta Antverp- 
ena eminentularo : oficiroj, magistratoj, konsuloj, parleinentanoj, 
juristoj, kuracistoj, ĉefoj cl la alta komecistaro, prezidantoj de 
la unuarangaj socictoj, superaj olicistoj, emincntuloj el la publika 
instruado k. t. p. Ne pridubeble la impreso kiun naskos la 
kongreso estos grandega. 

— La kongresa insigno estos verda stelo kun la cifero 7, 
fiksita ĉe trikolora (belga) rubando : nigra-flava-ruĝa. La Ant- 
vcrpenaj gesamideanoj portos super la insigno blank-ruĝan 
kokardon (Antverpenaj koloroj). 

— Kvankam dum la lasta tempo diversaj cirkonstancoj pli- 
pezigis la dejoron de la Antverpenaj policanoj.granda nombro da 
ili daŭrigis lidele êeesti sian priosperantan instruadon. Antati 
kelkaj tagoj ili I'otogrutiigis sin grupe ; la fotografajo estos eldon- 
ata kiel ilustrita poŝtkarto. 

La Urbestraro aprobis elspezon de 200 frankoj por la aĉeto 
de vortaroj, kiuj, je l'fino de l'kurso, estos premie disdonataj 
al la esperantista policanaro. 

— La traktadoj por la organizado de Ruĝ-krucaj manovroj 
no ankoratt ricevis definitivan solvon. La urbestraro afable 
pennesis disponi publikan placon ; espereble la cetero sekvos 
kaj la manovroj povos okazi. 

— Xi okupas nin plej ageme pri la organizado de la festoj kaj 
akceptoj.Jam okazis launuaj ĝeneralaj provripetadoj de «Kaatje». 
La kongresa Revuo, verkita de Jan, estos ludata de pli ol 
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ioo geaktoroj kaj kanlistoj ; la plimulto el ili estas esperantistoj 
el Antverpeno kaj ĝiaj antaŭurboj ; alia j estas aliurbanoj, 
eĉ aiilandanoj,el Boom. Brussel, Edinburgh, Burnley kaj Dresden. 

La interpretontoj de « Devo de Reĝo » (originale verkita de 
Nestor de Tière kaj espcrantigita de Amatus) estas S-ino 
Garrew, el Londono (La Reĝino) kaj S-ro Alf. Van de 
Velde, el Boom (La Reĝo). 

Ĉiuj roloj de « Por kvietaj personoj » gis nun ne estas 
ankoratt dilinitaj. 

— For la diservoj estas jam aranĝita la jeno : 

Diman to, 20 aiigusto. Je la Sa inatene, meso por la ka- 
tolikaj esperantistoj en la Katcdralo (kapelo de de S-ta Jozefo). 
Dum la meso oka/.os malgranda prediko kaj S-ta komunuiĝo. 

Dum la Granda Meso, jc la 10a matene, seĝoj cstos rczcrv- 
ataj por la kongresanoj, kiuj tion deziros. Ili bonvolu sin 
turni al S-ro Pastro Richardson, 121, rue du Marais, Bruxelles 
(antafl la 10a de aflgusto), ankati pri ĉio kio koncernas la diservojn 
at! la kunvenojn de katolikoj. 

Tuj post la Granda Meso, eliros la ĉiekonata jara proeesio 
de la S-ta Virgulino, 

Dimanto, 27 aügusto. Je Ia 10 i 2a matene, meso kun 
esperanta prediko kaj kantado de himnoj en Esperanto. La 
Diservo okazos en la Katedralo, kapelo de la S-ta Virgulino. 

Dimanto , 20 nügusto. Je la 9 1 5 a matene, Diservo en la 
Frotestanta preĝejo (Christuskirche), strato Bex, apud la Urba 
Farko. 

Dimanto, 2700 de aüguslj. Je la 9a matene. Diservo en 
la Anglikana preĝcjo, strato Grétry. 

La predikontoj en la katoliko preĝejo ne ankoraö estas 
ditinitaj ; en' la « Christus kirche » predikos Ds W. A. Van 
Griethuysen, el Antverpeno ; en la Anglikano pregejo la Res 
pektinda S-ro Cyp. Rust, el Soham. 

— La laboroj de la loĝado komitato estas senhalte daürig- 
ataj. öi faros ĉion eblan por kontentiĝi niajn bonvenajn gast- 
ojn, sed ne fiovas garant ii /convene zorgi por tinj , kiuj enskrib- 
igos sin lasthore. La kongresanoj, jam posedantoj sian provi- 
zoran kongresl arton kaj kiuj mendas loĝadon aö manĝadon 
estas petataj citi sian kongresan numeron kaj rememorigi sian 
plenan adreson. For kovri la elspezojn la komitato postulos 
por si fiksan takson da 50 ccntimoj por èiu persono. 

— La literatura konkurso tre bone sukcesis. Diversaj 
temoj estas pritraktitaj de pli ol 40 portoprenantoj. 

— La estraro de la Reĝa Zoologio Societo konsentis la 
liberan eniron de la belega Zoologia Gardeno dum la tuta kon- 
gresa semajno al èiuj kongresanoj. kiuj estos pagintaj (en la 
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Akceptejo) unu frankon al la loka komitato. Jen certe granda 
favoro : la unufoja enirprezo estas fr. 1,25 fr. Estos nur postu- 
late montri la specialan enirkarton kiun ili ricevos. 

— De kelkaj tagoj la kongreslibro estas en la presejo. Gi estos 
bone prizorgita volumo kun multaj belaj ilustrajoj. Ciuj kon- 
gresanoj ricevos ĝin sen page kaj ankaŭ la 6 numeroj de lakon- 
gresa gazeto ; porlane kongresanoj la prezoj estos Sm. 1.500 
kaj Sm. 0.400. 

— Atentu ! La oficiala monŝanĝisto de la kongreso estas 
S-ro Edgard Selens. 51, Vestingstraat (Rue des fortifications). 

Speciala oficejo en la akceptejo. Ĉekoj internaciaj. Sango de 
fremda mono. 

— Al la ĝenerala programo de la kongreso ni dediĉas 
specialan rubrikon. Laŭbezone, ĝi ankoraft povas esti ŝanĝata. 

La Sepo la Sepa: 

Van der Biest-Andelhof, prczidanto ; O. Van Schoor, 
vicprezidanto ; D-ro W. Van der Biest, sekretario-kasisto ; 
Maria Posenaer, Leŭtonanto Fr. Dupont, Louis Ritschie, 
Frans Schoofs. 

4. VII. 19 1 1 


Programo de la Sepa internacia kongreso tie Esperanto 

(Antverpeno, aŭgusto 1911 ) 

Oficiala parto 

Vend redo, /«S’. — 2 h. ptm. Malfcrmo de la akceptejo. 

Saba to, iq. — 9. h. mateno. Mulfermo de la ckspozicio. — 11. h. matene, 
Akcepto de D-ro Zamenhof en la llrbdomo. - 8 h. vespere. Koncerto de 
la * Vagabond a klubo*. 

Dimanto, 20. — 8 h. vespere. Prezentado de Devo De Rego, Por kviet- 
aj personoj. Revuo de la Sepa. 

Lundo , sr, — 9 h. matene. Kunsidoj por elekto dc naciaj dclegitoj. kon- 
trolado dc povoj dc la rajtigitaj dclegitoj. — 3 h. posttagmeze. Oficiala mal- 
ferma kunsido. - S h. vespere. AOdigo dc flandraj kantoj. 

Mar do, 22.-9 h. matene Kunsido de rajtigitaj dclegitoj.— 3 h- posttagmeze 
Kunsidode la lingvo komitato.— 4 h. Internacia Iconsi lan taro. — 8h. vespere. 
Unua parto dc la kongresanoj : Prezentadode « kaatje* Dua parto : Parolad- 
oj, diversaj allogajoj. 

Mtrkrtdo, 23. — 9 b. matene. Kunsido de rajtigitaj dclegitoj. — 3 h. post- 
tagmeze. Kunsidode la lingva komitato. — 4 h. Kunsidode la Scienca Asocio.— 
8 h. vespere. I'nua parto de la kongresanoj: Paroladoj, diversaj allogajoj. L)ua 
parto : Prezentado de « Kaatje ». 

Jaŭdo, 24. — to h. matene. Ĝcnerala labora kunsido de la kongreso — 
3 h. postagmeze. Disdono de premioj de la literatura konkurso. 

Vendredo, 2$, — 9 h. vespere. Balo. 

Sabaio, 26. — 10 h. matene. Fertna plena kunsido de la kongreso. 
7 h. vespere. Festeno. 

Diman to, 27 . — Libera tago. 
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Ne oficiala parto. 

Dim anto, 20. — Diser voj. 

Procesio do la kongrcsanoj, al la domo dc la sekretario-kasisto, kien ili 
iros por preni la esperantistan slaidardon ka j ĝin porti al la kongresejo. 

Murdo , 22. —3 h. postagme/.e kaj 8 h. vespere. koncertoj cn la Zoologia 
fcardeno. — Vizito do la urbo, laövolaj piivataj kunsidoj. — Postagmeze* 
Ekskurso sur la Skcldo. 

Merkredo , 23 . — Vizito de la urbo, laövolaj privataj kunsidoj. 

Jado, 24. — 11 h. matcnc. Privataj kunsidoj. — 8 h. vespere. Konccrlo 
cn la Zoologia Gardeno. 

Vendredo , 23. — Matcne kaj postagmeze. Privataj kunsidoj. 

Sabato , 26. — 3 h. postagmeze. Malferma kunsido de la t'niversala 
Espera mist a Asocio (U. E. A.) 

Dimano , 37. — Liser voj. 

tl 1/2 matcne. Manovroj de la Hugo Kruco. — 3 h. postagmeze. Koncerto 
cn la Zoologia garden o. — 8 1/2 h. vespere. Same. 

La postkongresa ekskurso komenciĝas je lundo, la 28an 
de aögusto. 

La jena vojirplano estas akceptata. 

Lundo , 28. — Vizito al Charleroi, noktclogado en Namur. 

Murdo, 29. — Kkskurso al la grotoj dc llan kaj al Dinant : nokt dorado 
cn Liego. 

Merkredo. 30. — Vizito al Spa, promenado cn Liego, komuna vesper- 
mango kaj koncerteto en Liego. 

JaUdo, 31. — Vizito al Ostondo kaj Brugo. 

Yendredo, 1 septembro. — Vizito al Gcnto. 

Subulo, 2. — Vizito al Urusclo : alveno cn Mehleno (Mechelen, Malines) 
vespere por ĉccsti la mondfamon konccrton dc sonnrilaro ; — antaü 
noktmeze reveno cn Antverpeno. 

La U. E. A. organizos specialan karavanon. 

Ĉiuj partoprenontoj en la ekskurso devos preni specialan 
fervojan kvintagan abonkarton, kies prc/.o estas l'r. 11.75 
(3a klaso) ad fr. 20.50 (2a klaso). Ili devas prezenti al la 
l'ervoja oficejo fotografajon (6x4); la kapo altnenafl 1 ctm. alta. 

l’lej profite eble cstos por inultaj kongresanoj venantaj el 
Germanujo kaj Francujo aĉcti dekvintagan abonkarton (l'r. 23 50 
kaj fr. 41). Sufièas fari ĝustatempe la peton al la estro de la 
limstacio, aldoni la porireton kaj seiigi al li kiun tagon kaj 
hornn otii alvenas ; la karto estos preta kaj havos tnjan valoron, 
kaj la vojaĝo estos pagita, kie ; ajn oni volas vet ri cn 
Belgujo. Garantio dc 5 frankoj estos postulata ; ĝi estos 
repagata je l'fino do l'vojago. 
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Nomaro de la kongresanoj aligintaj antaŭ 

la 4a de julio 191 1 

889. Cameron, P. J., registara oficisto, 31, Cheyne Row, Chelsea, S. W., 

London (Angl.) 

890. Willis, Frederick Charles, studento, OrchardHouse, Tewkesbury » 

891. D-ro f^oposov, Vasili, kuracisto, Simbirsk (Rus.) 

892. Spcthmann, Wilhelm, komcrcisto, 2, Sidonienstr., Braunschweig (Germ.) 

893. Ellersiek, Friedrich, redaktoro de « Germana Esperantisto *, 46, Wiss- 

mannstrasse, Berlin (Germ.) 

844. S-ino Goedecke, rentulino, 2, Starnbergerstr., W., » « 

895. D-ro Goedecke, eksiginta refendario, » » » 

896. F-ino Lindecke, Bertha, fervoja oficistino, 5,am Nordhalen, » » 

897. Burnett, Ernest John, pastro, Norfolk Street, * West View*, 

Worthing (Angl.) 

898. S-ino Burnett, * * » * * 

899. F-ino Peach, Kezia, * » * » * 

900. F-ino Bevel, Alice, 23, Arenbergstraat, Antwerpen (Belg.) 

901. O’ Connell, Maurice, pastro, House of Missions, 

Enniscorthy (Wexford Irl.) 

902. D-ro Ghez, Arturo, lega doktoro, Via del Boschctto, 1 3«* , Trieste (Aftstr.) 

903. Tarrago, Manuel, Travesia de San Antonio, 17, 2, 1. 

Barcclona-Gracia (Katal.-Hisp.) 

904. Aleman Ruiz, Antono. doktoro cn politiko juroscicnco,Apartado 1324, 

Habana (Kuba) 

905. F-ino Bone, Ethel Mary, stcnogralistino, 89 Castle wood Road, Stamford 

Hill, London ('Angl.) 

906. F-ino Bone, Harriett Emily, ĉefa stenografistino, Castle wood 

Road, 89, Stamford Hill, London 

907. F-ino Taylor, Mary, ĉcfa stcnograliistino, 56, Chancery Lane, * 

908. S-ino Roberts, 8, Oak Mount, Todmorden (Yorksh.) 

909. S-ino Lee, 175, Princess Rood, Moss Side. Manchester 

910. Crowtcr, Harold, 8, Oak Mount, Todmorden (Yorksh.) 

91 !. F-ino Bird, Florence, instruistino, 16 Line Str., East-Kirkby (Nott.) 

912. Rogers, Thomas B., konstruisto, 20, Cemetery Road, * » 

913. Berney,John, ingeniero, 31, Stratford Rd., WestBridgford * 

914. F-ino Grant, Ivy Alice, 207, Tufnell Park Road, N., London 

915. F-ino Grant, Lila Scott, » * » » 

916. Hadden, Arthur W. D., 118, PI u instead Road, Plumstead (Kent-Angl.) 

917. Dennis, William H., 108, Eglinton Rd, S. E., * » 

918. F-ino Dennis, Emilie M., » » » * » 

919. Jayne, Ernest K., 22, Kinveachy Gardens, Old Charlton, London S. E.* 

920. S-ino Jayne, * » » » » 

921. Beilande, Arm. P., tervojisto, 4, rue Cottreau, Villeneuve 

S l Georges, (S. & O., Fr.) 

922. S-ino Dizier, 2 , quai S* Clair, Lyon (Franc.) 

923. F-ino Dizier, * » » » 

924. Widiez, 5, rue Jacques de Guise, Valenciennes (Nord) * 

925. D-ro Vesoux, kuracisto, 5, rue Poterne, Beaune (Cote d’Or) » 

926. F-ino Regnaux, Jeanne Marie, Av. dc Paris. Chalons s/S (S. & L.) » 

927. Lees, Allan, oficisto de la Terkultura Oficejo, 

24, Elm Road, Evesham (Worcestersh.-Angl.) 

928. Cayeux, instruisto. 3, rue de la Prison, Rouen (S, Inf.-Franc.) 

929. Devaux, Germaine, instruistino, 16, rue Maladrerie, » * * 

930. Cole, Jules, instruisto, 43, rue Stanislas Girardin, » » * 

931. Crech an, Georges, skribisto,5i,rue de la République, Sotteville-lez 

Rouen > 
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932. S-ino Créchan, 51, rue de la République, Sotteville-lez-Rouen {Franc ) 

933. Dclacour, Henrv, fervojisto, 134, rue Emile Zola, » » * 

934. S ino Delacour, » » * » » * 

935. F-ino Vónande, Fernande, no, rue Léon Salva, * » » 

936. Calinaud, Maurice, 268, rue de Paris, * * » 

937. Neveu, studento, 81, me Léon Salva, * » * 

938. Robin, Jean, Baptiste, model isto, 367, rue de Paris, » * * 

939- Arondel, inspcktoro, rue Raspail, * * * 

940. Mesny, Maurice, farniisto, place de la Liberie, * > * 

941. Guihon, fervojisto, 1. rue Godefroid Cavaignac, » * * 

942. F-ino Marly, Paulette, 14, rue des Bah u tiers, Bordeaux (Gir.) * 

943. Beau, Benoit, profesoro, Route de Renaison, 

Maison Roilin, Roanne (Loire) * 

944. F-ino Raecke, Martha, 75 111 , Blumenstrasse, Dresden (Germ,) 

945. D-ro Alexander, kuracisto, 25, Lingfield Avenue, 

K ingston-on-T Names (Su rrey— Angl . ) 

946. F-ino Marriott, Nellie, 81, Loscoe Road, Carrington, Nottingham * 

947. Sipman.R. Emil, 18, Corporation Oaks, * * 

948. RanHcld, Wilfrid Walwyn, ingeniera desegnisto, 22 Murray Rd. # 

Ipswich » 

949. F-ino Kadficld, Dorothy Gertrude, stenograĥistino, 67, Doddmgton Road, 

Kensington Park, I«ondon (.Angl.) 

950. Hutrel, Georges, 91, avenue de Paris, Lc Mans (Sarthe-Franc) 

951. S-ino Hutrel, » » * * * » 

952. Lesegretain, Georges, farmaciisto, 35, rue Joinville, Laval (Maycnne * 

953. Karl, Georges, kolektistode impostoj, Dcinuin par Domart (Somme * 

954. F-ino Pulvers, Olga, 154. Domach erst rasse, Basel (Svis.) 

955. Herla, Julien, jugeja bibliotekisto, rue Rogier, Vervicrs (Belg.) 

956. S-ino Parotic, 13, rue Haute, * » 

957. F-ino Dudcney, Dora, 108, St James Street, Brighton (Sussex- Angl.) 

958. F-ino Eklund, Kdla M., 9, West Drive, Queen’s Park,* » * 

959. Moody, Richard Henry, ingeniero, Cross Lane, Fearney near Leeds * 

860. Woolgar, Herbert, komizo, 58, Worting Road, Basingstoke * 

961. Jenkins. Frank, maftinforgisto, 15, Gladstone Street. Portsmouth * 

962. Westgate, Charles, maŝinforgisto, 12, Bettes worth Rd., * ; * 

963. Smith, Lionel Victor, komixo, 2 , Furlong Road, Gloucester, * 

964. Smith, Georges James, » * * * * 

965. Westmancote, William Frank, pofttisto, FernvilJe, Langdon Rd., 

Cheltenham (Glouccstersh.- * 

966. Uttley, William, fcipkotnizo, t8 Fountain Street, Hull (Vorksh.- * 

967. Hodson, John, Victoria Road, Lockwood, Huddersfield * 

968. Jones, Joe E., 38, Station Str., Swinton near Rothersham (Yorksh.- * 

969. D-ro Jones, J., Howarth ('ross, Leigh (Lancash.- * 

970. Wcstwater, James, 5, Wenslcy Terrace, Blyth (NorthumberL- > 

97 1 . S-ino Wcstwater, * * * * * * 

972. Wcstwater, filo, * * * * * 

973. Brittain, J. W. 5, Bon Lea Terrace, Thornsbv-on-Tees (Durh.— * ) 

974. Wright, Isaac H., ingeniero, Bonven Duston, Northampton » 

975. Maiden, 46, Belford Street, Burnley (Lancash.— * ) 

976. F-ino Singleton, 9, Grey Street, * * > 

977. F-ino Büche, Louisa, rentulino, Lutry (Vaud-Svis.) 

978. F-ino Grave, Paula, kontoristino, 4. Odcnscgade, Köbenhavn (Dan.) 

979. F-ino Melchior, Agnes, koncertkantistino, 41, Frederiksborggade, 

Köbenhavn (Dan.) 

980. F-ino Joscfson, Helmi, 15-17 G.la Kungsholmsbrogatan, 

Stockholm (SvecL) 

981. Sevenhuysen, J. W. f lerneiestro, Geel Voldgracht, Haarlem (Hoi.) 


981. Sevenhuysen, J. W., lernejestro, Geel Voldgracht, 

982. Cervos, Jose, meblisto, 94, rue de Charonne, 


Paris (Franc.) 
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983. F-ino Thompson, Sarah, The Café, Coleraine (Ir 1.1 

084. F-ino Taing, Alice, inst ruislino, 15, Straf hiillan Road, 

Edinburgh (Skotl.) 

985. Macgrcgor Charles T. t instruisto, 19, Rriarbank Terrace, 

Edinburgh (Skotl.) 

986. S-ino dc Monto-o, 17. Newton Street, Glasgow * 

987. Kennedy, David, 134, lngteby Drive, * * 

988. Liston, Robert G-, ĉe S ino Rac, 5, Ruthven Street, * * 

989. Hall, William R., bank is to, Birkfcll, Helensburgh * 

990. S-ino Greenhalgh, « Caresford *, Barker Rd , Linthorpe, 

Middlesbro (Vorksh. — Angl ) 

991. F-ino Warne, Ada, « Caresford *, Barker Rd., Linthorpe, 

Middlesbro (Yorksh. — Angl.) 

992. Rhodes. Joseph, gazet is to, 54, Drew ry Terrace, Keighley, » * 

993. S-ino Rhodes, * * * * * 

994. Rhodes, Frank C., terkarbvendisto. 21, Ashville Terrace, Uakworth * 

995. S-ino Rhodes, * * * * 

99b. F-ino Hartley, M , ĉc S-ro Rhodes, * > * 

997. Clark, \V„ legisto, Broughton-in-Farncss (Lancash. 

998. Lewis, Gabriel Dawson, komercisto. 5, Fenwickstr., Liverpool 

999. Sholl, Victor, tabakvendisto, 14, Mi Ik wood Rd., 

14, Herne Hall. London . 

1000. Evans, Albert Edward, komcrca vojagisto, 8, 

Bulan Street, Battersea * 

1001. S-ino Evans, * » » * * 

too 2. Evans, filo, * » * * * 

1003. Evans, filo, * » * > * 

1004. F-ino Ward, Florence, Mail boiougb Honse, Be xh ill-on -Sea (Sussex) * 

1005. Ibberson, Charles Bernard. 49. Chapelficld Rd. .Norwich (Norfolk) » 

1006. Forst, Lewis G. 1: Matlock Road, * » * 

1007. Calvert, John-Albert, arhitekto, 115, Legrams 

Lane, Bradford, (Yorksh.)* 

1008. Voltz.Thco* hilc, komercisto, 24, rue Octave Feuillet, Palis (Franc.) 

1009. S-ino Voitz, * * * * » 

1000. F-ino Moosinjon, 16, rue Pasteur, Cosnc-sur-Loire (Nièvre) * 

ion. Courtot, veturilluigisto, 73. rue d'Anglctcrrc, Lille (Nord) * 

1012, S ino Courtot, * * » » » 

1013. F-ino BarDin, Marie, rue dc Tüurvière, Le Lion d' Angers 

(Maine & L.) * 

Halberstadt (Germ.) 
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Antwerpen (Belg.) 
Saigon (Koftinĥin ) 
Pretoria (Transv.) 
Dresden (Germ.) 
Gagny.( Franc ) 


1014. Kitster, Karl, bankolicisto, 2. Roonst rasse, 

1015. Schackde Brockdorll'. Fred., konsulode Danujo, 

Venusstr., 17, 

1016. Esferantisia &rupo dï Kotin hi nu jo 

1017. S-ino Spcro, Box 99, 

1018. F-ino Bresch. Elizabeth, Tolkcwitzcrstr., 20, 

1019. S ino Loret, instruistino, avenue Didier, 

1020. S-ro D-ro Szokolay, Lud., advokato, Szechncnvi uteza, »o, Eger (Hung.) 

1021. S-ino Rasmussen, vicinspcktorino, A mager Falledvcj, Köbenhavn (Dan ) 

1022. F-ino Jargensen, A., ckspedistino, Ottergade, 58, » » 

1023. F-ino Smith, Nanna. vicinspcktorino, Tietgensgadc, 74, » * 

1024. Cotton, Aimé, Unniv. Profesoro, rue d’Ulm, 45, Pans (Franc.) 

1025. Mouton, H., Laborejestro, rue Mathurin Règnier, * * 

102Ó. F-ino Bicknell, L., Lincoln Hatch. Burnham (Angl ) 

1027. F-ino Johnston, T. instruistino, Tanfield Rd, 33, 

1028. F-ino Snell, instruistino, Edrigde Rd, 119. 

1029. Fra pi l Ion, Alf., pensiita kolonelo, 


Croydon 

» » 
Lantenay (Franc.) 
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F-ino Toldt, Marianne, Brockman nsgasse, 18, 
Seidlich, H., stacikasisto. Fraucngasse, 15, 
Manisch, F., komcrcisio, Marktpiatz, 29, 

S-ino Hanisch, » * 
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Knoke, Otto, sekretario, Vorkstras.se, 14, 

Petzold, A , iervoja asistanto, Königstrasse, 4III. 
F-ino Fenscky, A., Kochstrasse, 54, 

S ro Schneider, P., librotenisto, Zcntralstrasse, 13 
F-ino Jacobi, Gertrude, T he resenst rasse. 7, 


Chemnitz 
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S-ro Andreassian A., profesoro, Les Mouettes, Lausanne (Svis.) 

S-ino Andreassian, * * * 

S-ino dc Bouzian, * * * 

S-roMaire, G., rentulo, . » * » 

S-ro Wait, Karl, studento, * > * 

F-ino Frew, Helen, The Glen, Limestone Rd, Belfast (Irl.) 

F-ino Gilmons, Mary, Salmond Place, 3» Edinburgh (Skot.) 

F-ino Johnson, Cath., 14, Pitt St, Portobello, * * 

S-ro Chalmers, W. S., Fullarton Street, 6, Kilmarnock * 

F-ino Cowic, M. A. Lynwood Western Avenue, Perth > 

S-ro Holmes, J. T., lankombisto, 29, Norman Drive, Bradford (Angl.) 
S-ino * » * * 

F-ino Taylor, Ethel, instruistino, ?o, Granville Rd., » » 

S-ino Gee, E. vestfaristino, 12, Carlish Terrace, * * 

F-ino Thronp, A. G. 29. Norman Drive, » » 

S-ro Bake.well,Tom,ŝtrumpvcndisto,i 8 o t DeDman&tiasse Nottingham * 
S-ro Akerman, 11 . D. stenograliisto, r 12, Marlborough Rd., London » 
F-ino Mikkelscn, A., instruistino, 10A4. Rebcrbanegadc, 

Kobcnhavn <Dan.) 

S-ro D-ro Fodor, Jeni, praktikanto dc 1 ’ tribunalo, Bern 
utza, 13a, Tcmcsvar (Hungar.) 

S-ro Seigneur, Charles, oticisto, 109, rue St Jacques, Amiens (Franc.) 
S-ro Marteaux, nrofcsoroĉc la licco, * » Annecy > 

S-ro Boucnn, » % + » » 

S-ro Muflang, H., 19 rue du Frcsnc. Angers * 

F-ino Holt, Lillian, Dobcrkitx bei Goda, (Poat Hanzen) 

Sakenjo (German ) 

S-ro Hunger, Reinhold, Frankenberg Saks * 

F-ino Sim poo ,Ch rist ieC., Stevenson Drive, 106, Sha\vIandsGIa?gow(Skot.) 


Belfast (Irl.) 
Edinburgh (Skot.) 


1070. F-ino Han bury, F.H. The Chalet, Fulham Park Rd. London S.\\\( Angl.) 

1071. S-ro Grix, Alf., melianikisto, 26, Tylctstr., Ipswich * 

1072. S-ro Jolley, William, dontisto, 46, All Saints Rd, > * 
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BEl_G A KRONIKO 

Ni insiste petas ĉiujn grupojn kaj ankaii la disqjn 
satnideanojn f ke Hi sendu , kiel eblc pleĵ akurate } informojn 
pri sin societo an ciuspecajn sciigojn pn Esperanto y pie j maljrue 
la 2 san de tin monato , al la Direkloro de Belga Esperantisto » 
25, Arendstraat (rue de VAigle). Antwerpen (Anvers). Tre 
danke nia redakcio ankau ricevos la jyrnalojn, kiuj enhavas 
arlikolojn pri nia movado. 

ANTVERPENO. — Suda Lumo — La I3an de majo tin ĉi vigla grupo 
brile Testis la duan datrevenon de sia fondo, organizantc ire sukcesintan 
intiman feston, ĉeestitan de S-ro Jos. Huschmann, protektanta membro. 

Tridcko da anoj ambaŭseksaj, portantaj fiere la vctxian stelon, parto- 
prenis cn £i. 

La kunvenejo havis tre agrablan aspekton : granda lumiganta kvinpinta 
stelo ornamis la plafonon, kune kun multaj pli malgrandaj steloj — atablc 
donacitaj de la kafejestro. S-ro Oct. Seurinckx. membro de la festanta societo. 
La tablo estis riĉc fiorgarnita ; antafi la belga llago estis metita bcla blazon- 
ftildo, donacita do S-ro Bon. de Wicuw : oni ankaö admiris artplenan desegn- 
ajon verkitan de S-ro Jos. Derks, kaj rilatantan nian karan lingvon. 

La Test mango estis plej bone prizorgata, kaj entuziasmaj tostoj ne mank is. 

Al S-ro Buschmann oni prezentis bclan koloritan phi mdesegnajon de S-ro 
Jos. Derks, kun pocziajo elpcnsita de la prezidanto de Verda Lumo >, S-ro 
J. Willem Dolles. 

Post parolado dc la prezidanto, cn kiu estis karakterizata la agadoj de la 
grupo kaj la fervora kun labo rado de ĝia cstraro. konsistanta el S-roj Felix 
Van (iansen, Em. Bertels kaj Frans de Backer, kaj danka respondo de S-ro 

Em. Bertels al la Prezidanto, aŭdiĝis la gajaj kantoj de. diversaj gemembroj, 

kiuj konservos plej agrablan rememoron pri la Testa kunveno kaj ĉcrpos el 
ĝi novan Tervoron por prosperigi kaj antaŭenigi la societon * Suda Lumo #• 

Franso. 

— - ■ xxxx - 

DIVEFtSAJ IKIFOFtMOJ 

i Pro la gravaj sciigoj pri la 7a monclkongreso de 

Esperanto kaj la ampleksa raporto pri la nacia kongreso dc 

Charleroi, nia gazeto no aperas kun siaj kutimaj ruhrikoj ; diversaj 
interosplcnaj artikoloj, ankaii la bibliogralia felietono, nur povos 
esti enpresataj post kelka tempo. 

Niaj estimataj legantoj kaj niaj kunlaborantoj bonvolu.nin 
senkulpigi pro tiu nevola prokrasto. 

Redakcio de BELGA ESPERANTISTO. 

— Esperanto-Oficp.jo. La samidcano Auo.usr Omi.ok (S-t Ingbert. 
Gcrmanujn) malfcrmis Espcranto-OHcejon. Li donas ĉiuspecajn inTormojn 
pri Esperanto k. t. p. Id prizorgas ankaii c iulandajn Espera nto-gekorcspcnd- 
antojn kaj petas siajn samideanojn alsendi sian adreson. La inTormojn k t. p. 
li donos ĉiatn sen page, se nur estas aldonita al la demandoj poŝtmarko aŭ 
kupono por la respondo. S-ro Om lor petas pri alsendo de katalogoj, broŝ- 
uroj, k. t. p. 

— Restado en Londono. Espcrantistino deziras akcepti kelkajn 
paganlajn gegastojn en sia hejmo, cn bcla antaŭurbo de Londono. Oni parolas 
Esperanto kaj France. Prezo 17 Sh., 50 semajne. Sin turni al la eldonanto 
de B. E., 45, kleine Heerstraat, Antwerpen (45, rue de la Petite Ourse, Anvers 
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— Deziras korespondi : 

S-ro Körösi Ferenc L. V. St., I' K. A., Debreczen (Hungarujo) Zöldfa u. 
6 , nepre kun belgaj fraŭlinoj, per ilustritaj j>ostkartoj : 

S-ro Andre Verot, 45, rue Legrand d’Aussy, Amiens (Somme-Fr.), kun 
Antverpena esperantisto : 

S-ro Franz Roh rig, Abtsgaseheo, 1 §, Frankfurt a/M, Süd., per ilustritaj 
po&tkartoj. 

S-ro \a »u is Maillet, Riorges (Loire* France) per post kart o. kun Antverp 
cna samidcano : 

S-ro Kmc rich Varga, Varkerŭlct, 56, Sopron (Hungarujo). per ilustrataj 

postkar to) ; 

F-ino Marguerite Leheĉka Kakosligct X, uteej Z. (Huongarujo) kun Ant- 
verpenaj gesamideanoj ; 

Pctar j»opa R. Popovich, 

S ino PloncpopaR. Ponovich, 

F-ino Stanc popa R. Popovich, dnj cl Danilovgrad, Donji Zagaraĉ 
(Montenegro). 

Bona pensiono kun hejma vivado estas prezen fata dc franca lamiliocn 
Antvcrpcno al knahino ± 10 jara kiu, deziras perlektigi sian instruadon. 

Por duj informoj oni bonvolu sin turni al S-ro Van der Biest- Andel- 
hof. dircktoro dc * Bclga Esperantisto 


LITERATURA FAKO 

POR KVIETAJ PERSONOJ 

I)E 

Emanuel VAN DRIESSCHE 

UNUAKTA KOMEDIETO 

■■ 

Emanuel Van Driensohe naski&is en Zoic (Orient* Flandrujo) cn la 
Jaro 18.24, kaj mortis cn Ixelles, llandre : Klsenc, a pud lirusclo (1897). 

Dum multaj jaroj li estis profoaoni dr llandra literatim» cn la Kega Ateneo 
de Ixellcs kaj en la Kormalaj Lemcjoj dc liruselo ; en Ixcllcs li estis skabeno 
dc la Publika lnstruado. 

La verkam de Van Driessche estas tre am pick sa. Li verkis pocziajojn, 
novelojn, paroladojn kaj ĉefe tcatrajojn. Liaj du plej famkonataj drainoj D* 
zoon Jet beuls (La hlo dc lckzckutisto) kaj Willem van Orante (Vilhelmo de 
Oran go) rikoltis grandan sukccson. Inter liaj multnombraj komedictoj estis 
tre ŝatata Voor stille lieden (Por kvictaj personoj) kiu est as reproduktata ti 
subc kaj kiu cstos ludata de diversnaciaj geaktoroj dum la 7a kongreso. 


Simpte meblita tambro : pordoj en la fono, maldekstre kaj 
dekstre ; travidebla fenestro maldekstre cn la fono ; s kribt! ar o 
sur tab/o cn la antaiia porto de l'tambro, dekstre. 
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Unua sceno 

Knap. 

Knap (so/a. Li envenas maldekstre, tenante en la viano afŝ 
eton, sur kiu eslas grand litere presita : Meblita bambro luebla 
por kvietaj personoj). — Jen, bone kaj klare lcgeble:PoR kvietaj 
PERSONOJ ! Ho. la ĝenemaj luantoj ne plu surprizos min... Por 
12 mizeraj spesmiloj monate, ili enloĝas bole meblitan óambr- 
on, kuras kaj piedfrapas sur la ŝtuparo kvazaü kavaleria regi- 
mento ; — ili disputas, kantaóas, ba tal as, bojas kvazaü diabloj, 
kaj la infanoj pioras, krias kaj blekas por krevigi la orelojn. 
Sed nun, por kvietaj personoj ! Kaj tiun ĉi fojon mi estos 
speciale singarda. Junuloj tute ne povas konveni, mi havas... 
dek-okjaran lilinon, kaj... la kato apud la muso... hm ! hm 1 
(te la pordo dekstre, kriante ) Lenjo I Lenjo ! venu ĉi tien, infauo 
mia. Mi senprokraato alliksos mian afiseton co la fenestron, 
kaj certe, la KVIETAJ personoj tuj venos(// alfiksas la a/ison, 
Lenjo aperas, dekstre). 

Dua sceno 

Knap, Lenjo 

Lenjo. — Cu vi vokis min, paójo ? 

Knap. -Jes, karulinojes ! Vidu,jen afiŝo...., kiun mi alfiks- 
is ée la fenestron. Rigardu la tekston: Meblita ĉambro luebla 
por KVIETAJ PERSONOJ. Vi kompreuas, óu ne, Lenjo ? Ni ja 
bezonas pacon en nia hejmo, kaj junuloj óefe estas bruemaj. 
Vi, Lenjo, esias juna, virta knabino, vi ankaü ne ŝatas bruon, 
óu ne ? 

Lenjo. — Sed, paójo, se vi tiom timas bruon, ue luu 
la óambron, ĝi nur donas al ni bagatelon. 

Knap. — Bagatelon, bagatelon ! Dek - du spesmilojn 
éiumonate ! Karulino mia, kiel estas eble, ke vi tiamaniere 
parolas ! Vi ja scias, ke krom tiu ói domo, mi nenion posedas. 

Lenjo. — Kaj du aliajn domojn, plie, muite da akcioj en 
via monŝranko. 

Knap. — Ust ! ust ! knabino ! Ne citinde, ne citinde ! 
{aparte). Kiam la infanoj scias, ke la patro estas rióa, li estas 
duonruinita. 

Lenjo — Kaj vi nur havas unu infanon, min, vian karan 
Lenjon. (a/neme) Paójo, mi tute ne deziras esti ticl rióa ! 

Knap. — Sed mi devas prizorgi al vi doteton, óu ne, 
anĝelineto ? Nu, se mi de nun ekŝparas, vidu, post deko da 
jaroj — kaj tiam komenciĝos tempo por ckpcnsi pri cdziniĝi — jes, 
kiel mi diras, post deko da jaroj, mi estus kolektinta rondan 
sumeton por mia kara Lenjo. 

Lenjo (aparte).— Post deko da jaroj... BonaDio !... eternajo ! 

Knap. — Nu, kion vi respondas, Lenjo ? Ĉu via paójo ne 
ege vin amas ? 
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Lenjo. — Ccrte, sed, paêjo mia, por mi vi no bezonas 
ŝpari tiom, kaj tute nc tiel longtempe. 

Knap. — Tamen, iilino mia, tamen ! (aparte) Oni povas 
ŝin knedi kvazaŭ vakson. ( ladle ) Kaj nun, Lenjo, bone ordigu 
ĉion, car verŝajnc baldaŭ kvietaj personoj venos por lupreni 
la ĉambron. 

Lenjo. — les, paejo. Vi estos kontenta. 

Knap. — Ŝi obeas, kvazaŭ ŝaiideto. Mo ! mi certe sukces- 
os forigi la junulojn de ŝi, kaj, se ŝi atendos dek jarojn, ŝi 
certe estos tro prudenta por ankoraŭ edziniĝi. 

Tria sceno 

Lenjo, poste Henri ko 

Lenjo (ordigante la tambron). — Atcndi dek jarojn antaQ 
ol edziniĝi ! Mi estus gruiĝinta pro ĉagrcno, se mi devus 
resti disigita de Henriko. Sed kiamanicre ni iam akiros la 
permeson de la patro ! Jam de tri monatoj, de tri longaj mo- 
natoj ni varmege amas nin, kaj ni nur povas nin vidi 
elirante la preĝejon kaj interŝanĝi, preterire, kelkajn vortojn. 

( Henriko operas en la fono) Jes, li dev as riski la paŝon, ĝi 
kostu kiom ajn ; mi insiste instigos lin. 

Henriko. — Jes, karulino, mi riskos la paŝon. 

Lenjo. — Kiel ! Henriko ! Vi, ĉi tie ! 

Henriko.— Prezentas sin bonega okazo. Jen : ĉambro 
LUEHLA. Nu, mi lupronos la ĉambron, evidente, mi interrilatos 
kun S-ro Knap, kaj mi trovos la cblecon vin vidi kaj paroli 
kun vi... Ho, kia feliĉa ŝanco ! 

Lenjo. — Ho, karega Henriĉjo ! Efektiviĝu tiu felica 
ŝanco l 

Henriko. — Gi povas, ĝi devas efoktiviĝi. 

Lenjo. — Mi timas, ke mia jiatro ne konsentos ludoni 
la ĉambron al vi. 

Henriko. — Por esti kun vi, Lenjo, mi ĉion volas 
provi ; nia disesto jam daŭras tro longe ! 

Lenjo. — Ĉu do vi amas min tiel sincere, Henriko? 

Henriko. — Sen via amo, la vivo estus por mi ĉiama 
suferado. Vi estas mia idealo, la bildo, kiu senĉese ravas 
mian animon. Vin posedi kiel edzinon estus por mi la plej 
granda felico sur la tero (kiso). 

Kvara sceno 

Henriko, Lenjo, Knap 

KNAP ( operas maldekstre, kun grandega surprizo). — 

He? 

Lenjo. — Mia patro 1 

Henriko. — Xe timu, Lenjo. ( paŭzo ) . 

Knap ( kaplas dolte Lenjo n je la brako, kaj puŝas Sin 
en la ĉambron, vialdekstren). — Jen 1 kaj ne revenu ĉi tien 1... 
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Len'JO ( elirante ). — Patrol ... Ho, paĉjo... aŭskullu, paĉjo 1 

Knap ( marŝante solene al Ui antaŭscenejo , aparte). — 
Honto ! Honto ! Li kisis ŝin ! 

Henriko {limemé) — Permesu al mi, S-ro Knap, bonvole 
permesu... 

Knap (iras al la funo de Ui scenejo, imilfennas la 
pordon, kaj mantras al Henriko la elirejon). 

Henriko. - Mi petegas vin, Sinjoro, permesu ko mi 
klarigu... 

Knap. — Kiu donis al vi, Sinjoro, la rajton por eniri 
mian domon ? 

Henriko. — Vi mem, Sinjoro ! 

Knap. — Mi mem ? 

Henriko. — Certe, ée via fenestro estas anoncata ke tie 
ĉi estas luebla ĉambro... nu, mi veuas por lupreni vian éambron. 

Knap. — Mia ĉambro estas cfektive luebla, sed... por 
kvietaj PERSONOJ ! Kaj vi, kiu venas por delogi mian lilinon, 
ne kuraĝos pretendi kc vi estas kvieta persono, mi supo/as... 

Henriko. — Tarnen, S-ro Knap. Mi estas paccma kaj 
kvieta, kaj mi en nenia ajn maniero genos vin. 

Knap {aparte). — Tiu junulo estas absolute freneza ! (// ree 
montras la pardon) Sinjoro ! mi petas 1 Eliru ! kaj rapidege ! 

Henriko. — Pardonon, S-ro Knap, mi devas, mi volas 
parol i kun vi. 

Knap. — Vi do rifuzas forlasi mian domun ? 

Henriko. — Tute ne, S-ro Knap. Sed, mi petegas, 
aüskultu min... mi devas interparoli kun vi pri gravaj aferoj. 

Knap {aparte). — Kiamaniere forigi tiun danĝeran viraĉon ! 
Ho, trovite ! Mi tuj kuros al la policestro. — {ekiras) Xe, 
ne, ne I Mi lasus lin intertempe sola kun Lenjo, ili oble 
donovo ( simulas kisan)... La kato apud la muso ! Hm ! hm ! 

Henriko. — Aüskultu, S-ro Knap, tio, kion mi deziras 
diri al vi, estas plej alte interesa. 

Knap (aparte). — Mi lasos lin paroli, kaj li baldaŭ laciĝos. 
( eksidas , turnas la dorson al Henriko , li ŝajne ne aüskultas ; 
liaj gestoj esprimas lian senpaciencon) 

Henriko. — S-ro Knap, mia konduto estas tuto neriproé- 
inda, kaj mi estas ido de tre honesta familio. X T e ankoraü plene 
dudek-unujara, mi jam okupas tre enviindan olicon en unu el la 
plej gravaj komercaj firmoj dc Antverpeno. Mi amas vian lilinon, 
S-ro Knap, kaj mi respektplene demandas vin, êu vi konsentas, 
ke ni geedziĝu?... {Knap faras tiuspecajn nervozajn movojn kiu; 
esprimas lian malkontentecon, sed ne deturnas la kapon) Xi 
amas nin de tri monatoj, kaj nia amo estas tiel sincera, tiel 
arda, ke ni ne plu longtempe povas vivi unu sen la alia... Se vi 
kontraŭstarus nian, geedziĝon.ni iĝus la plej kompatindaj mortem- 
ulojj de la terglobo..via filino ekvelkus,mi,mi perdus mian saĝon.. 
mi memmortigus min ! ( paftzo ) Vi ne respondas, S-ro Knap ; ho, 
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mi petegas, Korapatu al ni... nur de vi dependas nia feliĉo. 
Vi devas plenumi sanktan devon, feliĉigi vian filinon, vian 
unikan infanon ! Konsideru, S-ro Knap, la grandan respondecon, 
kin premas sur vin ; se ni ambaŭ, via kara infano kaj mi, ni 
pcreus pro ĉagreno, vi estus kulpa pri nia morto, kaj vi estus 
responda pri tio antafi Dio. Ho diru, S-ro Knap, 6u ne, vi 
konsentas ? Vi ne volos nin puli al la malespero, kaj vi permesos 
ke de nun, mi envenu vian domon por vidi la karan Lenjon kaj 
interparoli kun si... 

Knap ( ekstarante kolere). — Sulióas, Sinjoro, suliĉas, mi 
diras. For de ĉi tie, kaj por ĉiaml... (Li montras la malferm- 
itan porton.) 

Henriko (e/iras, jelante kison al Lenjo, aperinta te la mal- 
de kslr a por do). 

Knap. — Fine la fripono estas for ! La diablo zorgu ke li 
ne venos denove. ( ekvidante Lenjon) Ho, jen mia malspritul- 
ino 1 Mi scrioze admonos ŝin. (li kaptas ŝin je la brako, 
kondukas ŝin malrapidc stir la anlaii scene jon, kaj parolas kun 
emfaza solcno te ŝi a ore/o) Tiu juna fanfaronulo ne plus trans- 
paŝos nian sojlon, kaj vi ne plu vidos la straton, tiamaniere 
finiĝos la komedio ! (al la fono) 

Lenjo. - Ho paĉjo ! Paĉjo mia ! Kara paĉjo mia 1... Mi 
amas lin... Li estas... 

Knap. — Frivolaĵoj, frivolaĵoj... Kiel dirite, tiel farote, li 
restos ekstere, vi... interne (for). 

Lenjo (sola). - Ho, Dio mia ! Kia situacio 1 Mia patro en- 
fermos min, mi no plu revidos Henrikon... mi cstos la plej 
kompatinda knabino el la mondo !... ( bruo apud la fono) 
Kion mi aŭdas 't (rigardante) Ho, estas mia patro kun frcmdaj 
gosinjoroj ; eble ili venas por lupreni la ĉambron, do... estus 
pli bone ke mi foriru... {for, maldekstren) 

Kvina Sceno 

Knap, Korus, Elizabeto 

Korns kaj Elizabeto estas strange vestitaj, kvazaŭ vojaĝ- 
anlaj muzikantoj ; li portas valizon, si, du gitarojn cn 
ujoj : ilia si ntenado estas fiera kaj emfaza. 

Knap ( malantaŭ la dekoracio). — Efektive,Gesinjoroj, la 
oambro estas luobla, tre vasta, rice meblita cambro. ( aparte ) 
Jen, Gemoŝtoj, io vere luksa, kaj ĉi apude estas tre komforta 
dormejo... 

Korus (ĉirkaŭrigardante). — Hm ! hm !... ne malbone, ne 
malbone. Sinjoro, ne malbone. — Kaj kion vi opinias,kara cdzino ? 

Elizabeto (samtone). — Tre kontentige, mia bona Korus, 
kontentige... 
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Korus.— Ĉu la ĉambio ne estas iom vulgara por ni, mia 
kara Elizabeto ? 

Elizabeto.— Pro manko de io pli bona, ĝi povas kon- 
tentigi nin, mia amata Korus. 

Knap (aparte). — Kiel ili estas afablaj kaj bonmanieraj 1 
Sendube, KVIETAJ PERSONOJ ! 

Korus. — Kaj nun, estimata Sinjoro, diru al ni laŭ kiuj kon- 
diĉoj ni povos lupreni la ĉambron. 

Knap. — La ĉefa kondiĉo estas, ke la cambro nur estas 
luebla al kvietaj personoj. Tion vi legis sur la afiŝo. Vidante 
vin, mi ne devas domandi, êu vi estas kvietaj personoj. Oni tuj 
rimarkas, ke vi perfekte tiun kondièon plenuraas. 

Korus. — Vi estas tre afabla, Sinjoro. Kaj kiom estas, 
pomonate, la luprezo? 

Knap. — Ĉar vi tre plaĉas al mi, la luprezo estas dek-du 
spesruiloj. 

Korus. — Ŝajnas al mi, ke ni ne devas marĉandi, ĉu ne, 
mia dolĉa Elizabeto ? 

Ei.izabeto. —Mi opinias,ke tio estas tre malmultekosta, mia 
kara Korus. 

Korus. — Ni akceptas, Sinjoro, kaj ni tuj enloĝos la 
oambron . 

Elizabeto. — Jes, Sinjoro, ni tuj enloĝiĝos. 

Knap. — Tre bone, Gesinjoroj, ĝi estu je via dispono. Sed... 
Gemoŝtoj sendube konas la kutiruojn... 

Korus. — La kutimojn ? 

Knap. — Pri la pago... 

Elizabeto. — Trankviliĝu, Sinjoro, ni pagas malavare. 

'Korus. — Ni pagas kontante, Sinjoro. Jen ! Donu al mi la 
kvitancon. (// prenas motion el sia poŝo) 

Knap (skribante).— Tutkoran dankon, Gesinjoroj, vi estas 
tre afablaj. 

Korus. — Jen la mono. 

Knap. — Kaj jen la kvitanco. [foriras, malde nstren) 

Sesa Sceno 

Korus, Elizabeto. 

Korus (ridante). — Kiu iam vidis ion similan ! (senĝene) 
Beto, vi sendube diris hodiaŭ duoblan preĝon, dll ne ? Tiom 
da feliĉo neniam falis sur nian kapon 1 

Elizabeto. — Kiom da mono li donis al vi ? 

Korus. — Dudek spesmilojn ! Mi pagis dek-du por la 
ĉambro, restas do al ni ankoraŭ ok — kaj ni loĝas dum unu 
tuta monato kvazaO princoj ! 

Elizabeto. Kaj kion postulis la sinjoro ? 

Korus. — Nur lajenon, ke li ĉiutage povu veni ĉe nin 
por ricevi muzikinstruadon de mi. (Daŭrigota.) 


